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Прагматика разговорной речи (на материале португальского языка)

Как известно, спонтанная разговорная речь отличается от нарративного повествования обилием дейктических элементов и частиц, речевыми словами (логические связки, маркеры сбивки, перемены темы и окончания коммуникативной единицы), смещенным порядком слов и другими характеристиками. Целью данной работы является выявление и классификация основных речевых слов, которые в португальском языке служат для привлечения внимания слушающего, перемены темы говорящего, маркерами окончания определенной коммуникативной единицы, и т.д. Говорящий при продуцировании речи порождает как свою модальную рамку, так и модальную рамку, направленную на слушателя. Обе они анализируются в данной работе. Также выявляются основные синтаксические характеристики разговорного дискурса.
Материал исследования: диалоговые листы португальских документальных фильмов. Анализ проводится в компаративном плане, при этом сравниваются различные языковые средства, применяемые в разговорной речи в португальском и русском языках.

1.Модальная рамка говорящего. Основые характеристики. 

1.1.Обилие дейктических элементов. Многие дейктические элементы делексикализировались, превратившись в португальском языке в частицы. 1.2.Дискурс характеризуется обилием маркеров логической связи, маркеров окончания коммуникативной единицы, маркеров перемены темы, маркеров недостаточности информации, маркеров поиска лучшей формы выражения и маркеров нехватки слов

2. На модальную рамку собеседника ориентированы многочисленные элементы дискурса, адресованные слушающему. Это призывы к вниманию, запросы о мнении и желании, призыв высказать свою точку зрения, зачастую выступающие в виде триады, и запрос согласия. Для того, чтобы слушающий согласился с мнением говорящего, последнему требуется прибегать к различным способам смягчения иллокутивной силы высказывания. Для этого используются различные модальные слова, косвенные речевые акты, модальные формы кондиционала или Pretérito Imperfeito, принцип преуменьшения собственной роли или значимости, принцип кооперации с собеседником, замена утверждения на отрицание, поиск лучшего слова или выражения.

Из синтаксических характеристик дискурса следует выделить: синтаксическую неполноту; синтаксическую инверсию; недоговоренность; различного рода эмфатические конструкции; обилие назывных предложений; постановка антецедента перед значимым словом и повторы.
